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1. Charging dock. LED status

2. Dial for Play/Pause/Volume. Flashing white: Bluetooth is pairing.

3. Speaker Power On button and skip Solid white: Paired to a device.
track. Flashing red: Low battery.

4. Lamp Switch button. Solid red: Charging (when speaker

5. LED status light is off)



Getting started

Connect the charging dock to a wall outlet and place the speaker in the charging dock
(1) for charging your product before the first use and whenever the LED is blinking red
to indicate low battery. When charging, the LED will remain red if the speaker is off,
and turn off when the battery is fully charged.

Lamp functions

Turning ON/OFF. Press the Lamp switch (4) once to turn it on the disco light
3% function. The light will pulse in different colours when music is played from
! the speaker. Press the Lamp switch a second time to switch the light to night
light mode, and a third time to TURN OFF.

Speaker functions

Turning ON/OFF.
@ Press and hold the Power button (3) to turn ON and OFF your speaker.

Skip. A short press on the Power button will skip to next song.

Play/Pause. Press the dial (2) to play or pause music.

Volume. Rotate the dial (2) clockwise to increase volume and anti-
clockwise to reduce volume.

Auto-off. If the speaker is not paired to any device, it will turn off automatically
after 5 minutes. In case the speaker is paired but no music is playing, it will turn off
automatically after 20 minutes.

Bluetooth Pairing

To pair your speaker to a source device, the speaker will have to be in Bluetooth
pairing mode. To pair, open Bluetooth setting on your source device and connect to
"VAPPEBY Peanut".

The speaker will enter Bluetooth pairing mode automatically when powered on the
first time, and any time a previously paired device cannot be found.

To remove previously made Bluetooth pairings, reset

the speaker by pressing and holding the volume knob for more than 5 s. Successful
factory reset is confirmed by red LED flashing and sound feedback.

Alternatively, go to the Bluetooth menu on your source device and un-pair.

Good to know

» The speaker is protected against dust and water according to IP54.

Devices may get warm during charging; this is completely normal and they will
gradually cool down again after they are fully charged.

Charging time may vary based on the device’s battery capacity, charge level, the age
of the battery and the temperature in the surrounding area.

Storage temperature: -20°C to 25°C (-4°F to 77°F).

Unplug the product from the power supply before cleaning and when it is not in use.
It is normal for the battery to become hot during charging and it will gradually cool
down after charging.

Battery should not be left discharged for a longer period.

Battery should not be charged while in contact with flammable material like textiles.
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WARNING:

+ Too high volume can damage your hearing

Only use the included 24V adapter for charging.

Do not charge product when wet.

Only charge the product indoors.

Do not use a defective power supply when charging the product.

Never install the product in a confined space.

Always leave a space of at least 5 mm around the product for ventilation.

Children should be supervised to ensure they do not misuse the product.

Do not modify, disassemble, open, drop, crush, puncture, or shred battery.

Do not expose the battery to rain or water.

Risk of fires and burns. Do not open, crush, heat above 60 °C (140 °F), or incinerate.
Keep battery away from open flame or sunlight to prevent heat build-up.

Keep battery away from high voltage devices.

This product is not a toy, ensure that all persons who use this product read and
follow these warnings and instructions.

Do not short-circuit the battery or its cells.

In the event of a cell leaking, do not allow the liquid to come in contact with the skin
or eyes.

Save these instructions for future use.

Care instructions
To clean the product, wipe with a soft moistened cloth. Use another soft, dry cloth to
wipe dry.

Note!
Never use abrasive cleaners or chemical solvents as this can damage the product.

Product servicing
Do not attempt to repair this product yourself, as opening or removing covers may
expose you to dangerous voltage points or other risks.

Disassembly of product and removal of battery is only intended at product end of life
and shall be performed by a skilled professional.
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Technical data

Model Name: VAPPEBY peanut

Type Number: E2125

Battery capacity: 3.6V DC, 3300 mAh, 12 Wh, Li-ion
Input: 24.0V DC, 0.29A,

Estimated battery play time at 50% volume: 11-13 h
Operating temperatures: 0°C to 40°C (32°F to 104°F)
Operating humidity: 0 to 95%RH

Operating Frequency: 2400-2483.5 MHz
Radio output power: 3 dBm (EIRP)
Decorative light: 2 Im, 2600 K

IP Class: IP54

Power Supply unit:

Type: ICPSW24-7-3

Input: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.11A
Output: 24.0V DC, 0.29 A, Max 7.0W

Indoor use only
Manufacturer: IKEA of Sweden AB

Address: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by IKEA is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.

)54

The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the item should be disposed of
separately from household waste. The item should be handed in for recycling in
accordance with local environmental regulations for waste disposal. By separating a
marked item from household waste, you will help reduce the volume of waste sent to
incinerators or land-fill and minimize any potential negative impact on human health
and the environment. For more information, please contact your IKEA store.
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Base de carga.

Selector para reproducir/pausar/
controlar el volumen.

Botén de encendido del altavoz y
saltar pista.

Botén del interruptor de la ldmpara.
Luz de estado del LED.

12

Estado del LED
Blanco parpadeante: se esta
emparejando el Bluetooth.
Blanco constante: emparejado a un
dispositivo.
Rojo intermitente: bateria baja.
Rojo constante: cargando (cuando el
altavoz estd apagado).
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Cémo empezar

Conecta la base de carga (1) a una toma de corriente de pared y coloca el altavoz en la
base de carga para cargar el producto antes de usarlo por primera vez y siempre que
el LED parpadee en rojo para indicar que la bateria esta baja. Durante la carga, el LED
permanecera de color rojo constante si el altavoz esta apagado y se apagara cuando
la bateria esté totalmente cargada.

Funciones de la lampara

Encendido/apagado. Pulsa el interruptor de la ldmpara (4) una vez para
3% activar la funcién de luz de discoteca. La luz parpadeara en diferentes colores
70>/ cuando se reproduzca musica desde el altavoz. Pulsa el interruptor de la
lampara una segunda vez para cambiar la luz al modo de luz nocturna y una
tercera vez para apagarla.

Funciones del altavoz

Encendido/apagado.
@ Mantén pulsado el botén de encendido (3) para encender y apagar el altavoz.

Saltar. Una pulsacién corta del botén de encendido hara que salte a la
siguiente cancién.

Reproduccién/pausa. Pulsa el selector (2) para reproducir o pausar la
musica.

Volumen. Gira el selector (2) en el sentido de las agujas del reloj para
subir el volumen y en sentido contrario a las agujas del reloj para bajar el
volumen.

Apagado automatico. Si el altavoz no esta emparejado con ningun dispositivo, se
apagara automaticamente después de 5 minutos. Si el altavoz esta emparejado, pero
no se reproduce nada, se apagara automaticamente después de 20 minutos.

Emparejamiento Bluetooth

Para emparejar el altavoz con un dispositivo fuente, el altavoz debera estar en modo
de emparejamiento Bluetooth. Para emparejarlo, abre los ajustes de Bluetooth de tu
dispositivo fuente y conéctate a «VAPPEBY Peanut».

El altavoz pasard a modo de emparejamiento Bluetooth automaticamente la primera
vez que se encienda y todas las veces que no se pueda encontrar un dispositivo
previamente emparejado.

Para eliminar los emparejamientos Bluetooth anteriores, restablece el altavoz
manteniendo pulsado el botén del volumen durante mas de 5 segundos. El
restablecimiento de los ajustes de fabrica correcto se confirma por el parpadeo del
LED rojo y porque se oye un sonido audible.

Si lo prefieres, vete al menu Bluetooth de su dispositivo fuente y desemparéjalo.

No te olvides de esto

« El altavoz estd protegido contra el polvo y el agua de acuerdo con la clase de
proteccién IP54.

 Durante la carga, los dispositivos y la bateria se pueden calentar. Esto es
completamente normal. Se enfriaran progresivamente de nuevo cuando estén
completamente cargados.
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« El tiempo de carga puede variar en funcién de la capacidad de la bateria del
dispositivo, el nivel de carga, la antigliedad de la bateria y la temperatura del
entorno.

» Temperatura de almacenamiento: de -20 °C a 25 °C (de -4 °F a 77 °F).

« Desconecta el producto de la fuente de alimentacion antes de limpiarlo y cuando no
lo estés utilizando.

» No deberias dejar la bateria descargada durante un periodo de tiempo largo.

» No se deberia cargar la bateria cuando esté en contacto con materiales inflamables
como, por ejemplo, telas.

ADVERTENCIA:

« Un volumen demasiado alto puede resultar perjudicial para tu audicién.

Utiliza solo el adaptador de 24V incluido para la carga.

No cargues el producto cuando esté mojado.

Carga el producto solo en interiores.

No utilices una fuente de alimentacién defectuosa cuando cargue el producto.
No instales nunca el producto en un espacio cerrado.

Deja siempre un espacio como minimo de 5 mm alrededor del producto para que
tenga ventilacién.

Los nifios deberian estar supervisados para asegurarse de que no hagan un uso
inadecuado del producto.

No modifiques, desmontes, abras, tires, aplastes, perfores ni cortes la bateria.

No expongas la bateria a la lluvia ni al agua.

Riesgo de incendios y quemaduras. No calientes la bateria por encima de 60 °C (140
°F) ni la incineres.

Mantén la bateria alejada de llamas vivas o de la luz del sol para evitar la
acumulacién de calor.

Mantén la bateria alejada de dispositivos de alta tensién.

Este producto no es un juguete. Asegurate de que todas las personas que utilicen
este producto lean y cumplan estas advertencias e instrucciones.

No cortocircuites la bateria ni sus células.

En caso de que se produzca una fuga en una célula, no dejes que el liquido entre en
contacto con la piel ni con los ojos.

Guarda estas instrucciones para consultarlas mas adelante.

Instrucciones de cuidado
Utiliza un pafio suave y himedo para limpiar el producto. Para secarlo, utiliza otro
trapo suave y seco.

iNota!
No utilices limpiadores abrasivos ni disolventes quimicos, ya que pueden dafiar el
producto.

Puesta a punto del producto
No intentes reparar este producto ti mismo, ya que, si abres o quitas las cubiertas,
podrias exponerte a puntos con tensién peligrosa u otros riesgos.

El desmontaje del producto y la extraccién de la bateria solo estan previstos al final
del ciclo de vida del producto y los debe llevar a cabo un profesional cualificado.
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Datos técnicos

Nombre del modelo: VAPPEBY peanut

Numero de tipo: E2125

Capacidad de la bateria: 3,6 V CC, 3300 mAh, 12 Wh, iones de litio
Entrada: 24,0V CC, 0,29 A

Tiempo estimado de la bateria al 50 %

de volumen y en modo Bluetooth: 11-13 horas

Temperaturas de funcionamiento: de 0 °C a 40 °C (de 32 °F a 104 °F)
Humedad de funcionamiento: de 0 al 95 % de HR

Frecuencia de funcionamiento: 2400-2483,5 MHz
Potencia de salida de la radio: 3 dBm (EIRP)

Luz decorativa: 2 Im, 2600 K

Clase IP: IP54

Unidad de fuente de alimentacion:
Tipo: ICPSW24-7-3

Entrada: 100-240 VCA, 50/60 Hz, 0.11 A
Salida: 24.0 V DC, 0.29 A, Max. 7.0 W

Solo para uso en interiores
Fabricante: IKEA of Sweden AB

Direccién: Box 702, SE-343 81 Almhult (SUECIA)

€ Bluetooth’

Los logos y la marca Bluetooth® son marcas registradas de Bluetooth SIG, Inc. Los
usos de estas marcas por IKEA se rigen por acuerdos de licencia. Las demas marcas
comerciales o nombres comerciales son propiedad de sus respectivos titulares.

)54

La imagen del cubo de basura tachado indica que el producto no debe formar parte
de los residuos habituales del hogar. Se debe reciclar segun la normativa local
medioambiental de eliminacién de residuos. Cuando separas los productos que
llevan esta imagen, contribuyes a reducir el volumen de residuos que se incineran

0 se envian a vertederos y minimizas el impacto negativo sobre la salud y el medio
ambiente. Para mas informacién, ponte en contacto con tu tienda IKEA.
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. Doca de carregamento.
. Marque para reproduzir/pausa/

volume.

. Botdo de alimentagdo da coluna e

avancar faixa.

. Botdo de interruptor da lampada.
. Luz de estado do LED.

@
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Estado do LED
Branco intermitente: O Bluetooth
estd a emparelhar.
Branco constante: Emparelhado com
um dispositivo.
Vermelho intermitente: Bateria
fraca.
Vermelho constante: A carregar
(quando a coluna esta desligada).
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Primeiros passos

Ligue a doca de carregamento (1) a uma tomada de parede e coloque a coluna na
doca de carregamento para carregar seu produto antes da primeira utilizacdo e
sempre que o LED piscar a vermelho indicando bateria fraca. Ao carregar, o LED fica
vermelho constante se a coluna estiver desligada e desliga quando a bateria estiver
totalmente carregada.

Fungdes da lampada

LIGAR/DESLIGAR. Pressione o interruptor da lampada (4) uma vez para
3% ligar a fungdo de luz de discoteca. A luz pulsa em cores diferentes quando a
T/ miusica é reproduzida na coluna. Pressione o interruptor da lampada uma
segunda vez para alternar a luz para o modo luz noturna e uma terceira vez
para desligar.

Fungdes da coluna

LIGAR/DESLIGAR.
@ Pressione sem soltar o botdo de alimentacdo (3) para ligar e desligar a
coluna.

Avancar. Uma pressdo curta no botdo de alimenta¢do avancga para a préxima
musica.

Reproduzir/pausar. Prima o mostrador (2) para reproduzir ou colocar a
musica em pausa.

Volume. Rode o mostrador (2) no sentido dos ponteiros do relégio para
aumentar o volume e no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio
para reduzir o volume.

Desligamento automatico. Se a coluna ndo estiver emparelhada com nenhum
dispositivo, desliga-se automaticamente apds 5 minutos. Caso a coluna esteja
emparelhada, mas ndo esteja a reproduzir musica, esta desliga-se automaticamente
apoés 20 minutos.

Emparelhamento Bluetooth

Para emparelhar a sua coluna com um dispositivo fonte, a coluna devera estar
no modo de emparelhamento Bluetooth. Para emparelhar, abra a configuragdo
Bluetooth no seu dispositivo fonte e ligue-se a "VAPPEBY Peanut".

A coluna entra no modo de emparelhamento Bluetooth automaticamente na primeira
vez que for ligada e sempre que um dispositivo previamente emparelhado ndo puder
ser detetado.

Para remover os emparelhamentos Bluetooth anteriores, reinicie a coluna
pressionando sem soltar o botdo de volume durante mais de 5 segundos. A
redefinicdo de fabrica bem-sucedida é confirmada pelo LED vermelho intermitente e
um som audivel.

Como alternativa, aceda ao menu Bluetooth no dispositivo fonte e desemparelhe.
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Dicas uteis

+ A coluna é protegida contra poeira e agua de acordo com IP54.

Os dispositivos e a bateria podem aquecer durante o carregamento. Isto é
completamente normal e irdo arrefecer gradualmente de novo apds estarem
totalmente carregados.

O tempo de carregamento pode variar dependendo da capacidade da bateria do
dispositivo, do nivel de carga, da vida util da bateria e da temperatura ambiente.
Temperatura de armazenamento: -20 °C a 25 °C (-4 °F a 77 °F).

Desligue o produto da fonte de alimentacdo antes de limpar e quando ndo estiver a
ser utilizado.

N&o deve deixar a bateria descarregada durante um longo periodo de tempo.

Ndo deve carregar a bateria se esta estiver em contacto com materiais inflamaveis,
como, por exemplo, artigos téxteis.

AVISO:

+ O volume muito alto pode prejudicar a sua audigdo.

Use apenas o adaptador de 24 V incluido para carregar.

N&o carregue o produto quando estiver molhado.

Carregue o produto apenas em ambientes de interior.

N&o use uma fonte de alimentagdo defeituosa ao carregar o produto.

Nunca instale o produto num espago confinado.

Deixe sempre um espa¢o minimo de 5 mm em redor do produto para ventilagdo.
As criangas devem ser supervisionadas para garantir um uso correto do produto.
Ndo modifique, desmonte, abra, deixe cair, esmague, perfure ou triture a bateria.
N&o exponha a bateria a chuva ou agua.

Risco de incéndio e queimaduras. Nao aqueca acima dos 60 °C (140 °F) nem incinere
a bateria.

Mantenha a bateria afastada de chama aberta ou luz solar para prevenir a
acumulagdo de calor.

Mantenha a bateria afastada de dispositivos de alta tensdo.

Este produto ndo é um brinquedo. Certifique-se de que todas as pessoas que
utilizam este produto leem e seguem estes avisos e instrucdes.

N&o provoque curto-circuito da bateria ou das suas células.

No caso de fuga de uma célula, ndo permita que o liquido entre em contacto com a
pele ou olhos.

Guarde estas instrugdes para utilizagdo futura.

Instrucdes de manutengao
Utilize um pano macio e humedecido para limpar o produto. Para secar, utilize outro
pano macio seco.

Nota!
Nunca utilize produtos de limpeza abrasivos ou solventes quimicos, pois podem
danificar o produto.

Manutencgéao do produto
Ndo tente reparar este produto por si préprio, pois a abertura ou remogdo de tampas
pode expd-lo a pontos de tensdo perigosos ou outros riscos.

A desmontagem do produto e a remogdo da bateria destinam-se apenas ao final de
vida util do produto e devem ser realizadas por profissional especializado.
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Dados técnicos

Nome do modelo: VAPPEBY peanut

Numero do tipo: E2125

Capacidade da bateria: 3,6 V CC, 3300 mAh, 12 Wh, I8es de litio
Entrada: 24,0V CC, 0,29 A

Tempo estimado de reprodugao da bateria a

50% do volume e em modo Bluetooth: 11-13 horas
Temperatura operacional: 0°C a 40°C (32°F a 104°F)
Humidade operacional: 0 a 95% HR

Frequéncia operacional: 2400-2483,5 MHz
Poténcia de saida de radio: 3 dBm (EIRP)
Luz decorativa: 2 Im, 2600 K

Classe IP: IP54

Unidade de alimentacao elétrica:
Tipo: ICPSW24-7-3

Entrada: 100-240 V CA, 50/60 Hz, 0.11 A
Saida: 24.0 V CC, 0.29 A, Max. 7.0 W

Apenas para utilizagdo em espacos interiores
Fabricante: IKEA of Sweden AB

Enderego: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA

€ Bluetooth’

A marca e os log6tipos Bluetooth® sdo marcas comerciais registadas pertencentes a
Bluetooth SIG, Inc., sendo que qualquer uso de tais marcas pela IKEA estd sob licenca
de autorizacdo. Todas as outras marcas e nomes comerciais pertencem aos seus
respetivos proprietarios.

o4

O simbolo do caixote do lixo com o sinal de proibi¢do indica que esse artigo deve ser
separado dos residuos domésticos convencionais. Deve ser entregue para reciclagem
de acordo com as regulamentagdes ambientais locais para tratamento de residuos.
Ao separar um artigo assinalado dos residuos domésticos, ajuda a reduzir o volume
de residuos enviados para os incineradores ou aterros, minimizando o potencial
impacto negativo na saude publica e no ambiente. Para mais informacdes, contacte a
loja IKEA perto de si.
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ReAREIE

BISHZHR: VAPPEBY peanut

RS E2125

HtAE: 3.6V DC, 3300 mAh, 12 Wh, $88
BIN: 24.0V DC, 0.29A

50% & & THYFIT it B REdiE): 11-13/)\6
THERE: 0°C ZE 40°C (32°F E 104°F) ,
I{ERE: 0ZE 95%RH

T{ESA=E: 2400-2483.5 MHz

Tkt IhEE: 3 dBm (EIRP)

ZEFEKT: 21m, 2600 K

IP E4%: 1P54

HiFEIT:

2R |CPSW24-7-3

. 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.11A
iith: 24.0vV DC, 0.29 A, Max 7.0W

IPRERER
HIiERS: IKEA of Sweden AB

Hihik: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

€ Bluetooth’

Bluetooth® X FEITFIFNIRE T B F I ARK BB RABMEMEIT. ERERSEAILEFSD
IREVFRL, EAMERM A&y AR BB ERA.

)54

B+ FRLIRARR S RIZ T RS AL D AR, BRI IR & 2t
KFEYVIBBRME. BH—RDE, RLTENEEIPNEIRIEGRSNILH SR E,
HMFFAFATAXS EREANFRHNAEZ MM BTRES, BRALMERES.
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. Dock pengisi daya.
. Tombol putar untuk Putar/Jeda/

Volume.

. Tombol Daya Hidup Speaker dan

lewati trek.

. Tombol Sakelar lampu.
. Lampu status LED.
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status LED
Berkedip putih: Bluetooth sedang
disandingkan.
Putih stabil: Disandingkan ke
perangkat.
Berkedip merah: Baterai lemah.
Merah stabil: Sedang mengisi daya
(saat speaker mati).
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Memulai

Sambungkan dock pengisi daya (1) ke stopkontak dinding dan tempatkan speaker di
dock pengisi daya untuk mengisi daya produk Anda sebelum penggunaan pertama
dan setiap kali LED berkedip merah untuk menunjukkan baterai lemah. Saat mengisi
daya, LED akan tetap merah stabil jika speaker mati dan akan mati saat baterai terisi
penuh.

Fungsi lampu

Menghidupkan/Mematikan. Tekan sakelar Lampu (4) sekali untuk
ez ) menghidupkan fungsi lampu disko. Lampu akan berkedip dengan warna
218/ berbeda saat musik diputar dari speaker. Tekan sakelar Lampu untuk kedua
kalinya untuk mengalihkan lampu ke mode lampu malam, dan tekan ketiga
kalinya untuk mematikannya.

Fungsi speaker

Menghidupkan/Mematikan.

@ Tekan dan tahan tombol Daya (3) untuk menghidupkan dan mematikan
speaker Anda.
Lompati. Menekan sebentar tombol Daya akan melompat ke lagu
berikutnya.

Putar/Jeda. Tekan tombol putar (2) untuk memutar atau menjeda musik.

Volume. Putar tombol putar (2) searah jarum jam untuk menambah
volume dan berlawanan arah jarum jam untuk mengurangi volume.

Mati otomatis. Jika speaker tidak disandingkan ke perangkat apa pun, speaker akan
mati secara otomatis setelah 5 menit. Jika speaker disandingkan tetapi tidak ada
musik yang diputar, speaker akan mati secara otomatis setelah 20 menit.

Penyandingan Bluetooth

Untuk menyandingkan speaker Anda ke perangkat sumber, speaker harus berada
dalam mode penyandingan Bluetooth. Untuk menyandingkan, buka pengaturan
Bluetooth di perangkat sumber Anda dan sambungkan ke "VAPPEBY Peanut".

Speaker akan memasuki mode penyandingan Bluetooth secara otomatis saat
pertama kali dihidupkan, dan setiap kali perangkat yang disandingkan sebelumnya
tidak dapat ditemukan.

Untuk menghapus penyandingan Bluetooth sebelumnya, atur ulang speaker dengan
menekan dan menahan kenop volume selama lebih dari 5 detik. Pengaturan ulang
pabrik yang berhasil dikonfirmasi oleh LED merah yang berkedip dan suara audio
yang dapat didengar.

Atau, buka menu Bluetooth di perangkat sumber Anda dan batalkan penyandingan.
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Perlu diketahui

Speaker terlindung dari debu dan air sesuai dengan IP54.

Perangkat dan baterai mungkin menjadi hangat selama pengisian daya. Ini adalah
normal dan berangsur-angsur akan mendingin lagi setelah daya terisi penuh.
Waktu pengisian dapat bervariasi sesuai kapasitas baterai perangkat, tingkat
pengisian daya, usia baterai dan suhu sekitarnya.

Suhu penyimpanan: -20 °C hingga 25 °C (-4 °F hingga 77 °F).

Cabut produk dari catu daya sebelum membersihkan dan saat tidak digunakan.
Baterai tidak boleh dibiarkan kosong untuk waktu lama.

Baterai tidak boleh diisi daya saat bersentuhan dengan bahan yang mudah terbakar
seperti tekstil.

PERINGATAN:

« Volume yang terlalu tinggi dapat merusak pendengaran Anda.

Hanya gunakan adaptor 24V yang disertakan untuk mengisi daya.

« Jangan mengisi daya produk saat basah.

Isi daya produk hanya di dalam ruangan.

Jangan menggunakan catu daya yang rusak saat mengisi daya produk.

« Jangan pernah memasang produk di ruang terbatas.

Selalu beri jarak minimal 5 mm di sekitar produk untuk ventilasi.

Awasi dan jauhkan anak-anak agar tidak menyalahgunakan dengan produk.
Jangan memodifikasi, membongkar, membuka, menjatuhkan, menghancurkan,
menusuk, atau memotong baterai.

Jangan biarkan baterai terkena hujan atau air.

Risiko kebakaran dan luka bakar. Jangan memanaskan di atas suhu 60 °C (140 °F)
dan membakar baterai.

Jauhkan baterai dari nyala api atau sinar matahari untuk mencegah timbulnya
panas.

Jauhkan baterai dari perangkat bertegangan tinggi.

Produk ini bukan mainan, pastikan semua orang yang menggunakan produk ini
membaca serta mengikuti peringatan dan petunjuk ini.

Jangan melakukan hubungan arus pendek pada baterai atau selnya.

Jika selnya bocor, hindari cairan tersebut agar tidak mengenai kulit atau mata.

Simpan petunjuk ini untuk digunakan saat diperlukan.

Petunjuk perawatan
Untuk membersihkan produk, seka dengan kain lembut yang dibasahi. Gunakan kain
lembut dan kering lainnya untuk menyeka hingga kering.

Catatan!
Jangan pernah menggunakan pembersih abrasif atau pelarut kimia karena hal ini
dapat merusak produk.

Servis produk

Jangan berusaha memperbaiki sendiri produk ini, karena membuka atau melepas
penutup dapat mengakibatkan Anda terkena titik tegangan berbahaya atau risiko
lainnya.

Pembongkaran produk dan pelepasan baterai hanya ditujukan pada akhir siklus
pemakaian produk dan harus dilakukan oleh profesional yang ahli.
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Data teknis

Nama Model: VAPPEBY peanut

Nomor Tipe: E2125

Kapasitas baterai: 3,6V DC, 3300 mAh, 12 Wh, Li-ion
Input: 24,0V DC, 0,29A

Perkiraan waktu putar baterai pada

Volume 50% dan mode Bluetooth: 11-13 jam

Suhu pengoperasian: 0°C hingga 40°C (32°F hingga 104°F)
Kelembaban pengoperasian: 0 hingga 95% RH

Frekuensi pengoperasian: 2400-2483,5 MHz
Daya output radio: 3 dBm (EIRP)

Lampu hias: 2 Im, 2600 K

Kelas IP: [P54

Unit Catu Daya:

Jenis: ICPSW24-7-3

Input: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.11A
Output: 24.0V DC, 0.29 A, Maks 7.0W

Hanya penggunaan di dalam ruangan
Produsen: IKEA Swedia AB

Alamat: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDIA

€ Bluetooth’

Merek dan logo kata Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki
oleh Bluetooth SIG, Inc. dan setiap penggunaan merek tersebut oleh IKEA adalah
berdasarkan lisensi. Merek dagang dan nama dagang lainnya adalah milik dari
pemiliknya masing-masing.

)54

Simbol roda bin bertanda silang menunjukkan bahwa item tersebut harus dibuang
secara terpisah dari limbah rumah tangga. Item ini harus diserahkan untuk daur
ulang sesuai dengan peraturan lingkungan setempat untuk pembuangan limbah.
Dengan memisahkan item yang ditandai dari limbah rumah tangga, anda akan
membantu mengurangi volume sampah yang dikirim ke insinerator atau isi tanah dan
meminimalkan potensi dampak negatif terhadap kesehatan manusia dan lingkungan.
Untuk informasi lebih lanjut, silahkan hubungi toko IKEA.
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. Dock pengisi daya.
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Volume.

. Tombol Daya Hidup Speaker dan

lewati trek.

. Tombol Sakelar lampu.
. Lampu status LED.
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status LED
Berkedip putih: Bluetooth sedang
disandingkan.
Putih stabil: Disandingkan ke
perangkat.
Berkedip merah: Baterai lemah.
Merah stabil: Sedang mengisi daya
(saat speaker mati).
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Memulai

Sambungkan dock pengisi daya (1) ke stopkontak dinding dan tempatkan speaker di
dock pengisi daya untuk mengisi daya produk Anda sebelum penggunaan pertama
dan setiap kali LED berkedip merah untuk menunjukkan baterai lemah. Saat mengisi
daya, LED akan tetap merah stabil jika speaker mati dan akan mati saat baterai terisi
penuh.

Fungsi lampu

Menghidupkan/Mematikan. Tekan sakelar Lampu (4) sekali untuk

3% menghidupkan fungsi lampu disko. Lampu akan berkedip dengan warna
21° / berbeda saat musik diputar dari speaker. Tekan sakelar Lampu untuk kedua

kalinya untuk mengalihkan lampu ke mode lampu malam, dan tekan ketiga
kalinya untuk mematikannya.

Fungsi speaker

Menghidupkan/Mematikan.

@ Tekan dan tahan tombol Daya (3) untuk menghidupkan dan mematikan
speaker Anda.
Lompati. Menekan sebentar tombol Daya akan melompat ke lagu
berikutnya.

Putar/Jeda. Tekan tombol putar (2) untuk memutar atau menjeda musik.

Volume. Putar tombol putar (2) searah jarum jam untuk menambah
volume dan berlawanan arah jarum jam untuk mengurangi volume.

Mati otomatis. Jika speaker tidak disandingkan ke perangkat apa pun, speaker akan
mati secara otomatis setelah 5 menit. Jika speaker disandingkan tetapi tidak ada
musik yang diputar, speaker akan mati secara otomatis setelah 20 menit.

Penyandingan Bluetooth

Untuk menyandingkan speaker Anda ke perangkat sumber, speaker harus berada
dalam mode penyandingan Bluetooth. Untuk menyandingkan, buka pengaturan
Bluetooth di perangkat sumber Anda dan sambungkan ke "VAPPEBY Peanut".

Speaker akan memasuki mode penyandingan Bluetooth secara otomatis saat
pertama kali dihidupkan, dan setiap kali perangkat yang disandingkan sebelumnya
tidak dapat ditemukan.

Untuk menghapus penyandingan Bluetooth sebelumnya, atur ulang speaker dengan
menekan dan menahan kenop volume selama lebih dari 5 detik. Pengaturan ulang
pabrik yang berhasil dikonfirmasi oleh LED merah yang berkedip dan suara audio
yang dapat didengar.

Atau, buka menu Bluetooth di perangkat sumber Anda dan batalkan penyandingan.



42

Perlu diketahui

Speaker terlindung dari debu dan air sesuai dengan IP54.

Perangkat dan baterai mungkin menjadi hangat selama pengisian daya. Ini adalah
normal dan berangsur-angsur akan mendingin lagi setelah daya terisi penuh.
Waktu pengisian dapat bervariasi sesuai kapasitas baterai perangkat, tingkat
pengisian daya, usia baterai dan suhu sekitarnya.

Suhu penyimpanan: -20 °C hingga 25 °C (-4 °F hingga 77 °F).

Cabut produk dari catu daya sebelum membersihkan dan saat tidak digunakan.
Baterai tidak boleh dibiarkan kosong untuk waktu lama.

Baterai tidak boleh diisi daya saat bersentuhan dengan bahan yang mudah terbakar
seperti tekstil.

PERINGATAN:

« Volume yang terlalu tinggi dapat merusak pendengaran Anda.

Hanya gunakan adaptor 24V yang disertakan untuk mengisi daya.

« Jangan mengisi daya produk saat basah.

Isi daya produk hanya di dalam ruangan.

Jangan menggunakan catu daya yang rusak saat mengisi daya produk.

« Jangan pernah memasang produk di ruang terbatas.

Selalu beri jarak minimal 5 mm di sekitar produk untuk ventilasi.

Awasi dan jauhkan anak-anak agar tidak menyalahgunakan dengan produk.
Jangan memodifikasi, membongkar, membuka, menjatuhkan, menghancurkan,
menusuk, atau memotong baterai.

Jangan biarkan baterai terkena hujan atau air.

Risiko kebakaran dan luka bakar. Jangan memanaskan di atas suhu 60 °C (140 °F)
dan membakar baterai.

Jauhkan baterai dari nyala api atau sinar matahari untuk mencegah timbulnya
panas.

Jauhkan baterai dari perangkat bertegangan tinggi.

Produk ini bukan mainan, pastikan semua orang yang menggunakan produk ini
membaca serta mengikuti peringatan dan petunjuk ini.

Jangan melakukan hubungan arus pendek pada baterai atau selnya.

Jika selnya bocor, hindari cairan tersebut agar tidak mengenai kulit atau mata.

Simpan petunjuk ini untuk digunakan saat diperlukan.

Petunjuk perawatan
Untuk membersihkan produk, seka dengan kain lembut yang dibasahi. Gunakan kain
lembut dan kering lainnya untuk menyeka hingga kering.

Catatan!
Jangan pernah menggunakan pembersih abrasif atau pelarut kimia karena hal ini
dapat merusak produk.

Servis produk

Jangan berusaha memperbaiki sendiri produk ini, karena membuka atau melepas
penutup dapat mengakibatkan Anda terkena titik tegangan berbahaya atau risiko
lainnya.

Pembongkaran produk dan pelepasan baterai hanya ditujukan pada akhir siklus
pemakaian produk dan harus dilakukan oleh profesional yang ahli.
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Data teknis

Nama Model: VAPPEBY peanut

Nomor Tipe: E2125

Kapasitas baterai: 3,6V DC, 3300 mAh, 12 Wh, Li-ion
Input: 24,0V DC, 0,29A

Perkiraan waktu putar baterai pada

Volume 50% dan mode Bluetooth: 11-13 jam

Suhu pengoperasian: 0°C hingga 40°C (32°F hingga 104°F)
Kelembaban pengoperasian: 0 hingga 95% RH

Frekuensi pengoperasian: 2400-2483,5 MHz
Daya output radio: 3 dBm (EIRP)

Lampu hias: 2 Im, 2600 K

Kelas IP: [P54

Unit Catu Daya:

Jenis: ICPSW24-7-3

Input: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.11A
Output: 24.0V DC, 0.29 A, Maks 7.0W

Hanya penggunaan di dalam ruangan
Produsen: IKEA Swedia AB

Alamat: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDIA

€ Bluetooth’

Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah tanda dagang berdaftar dimiliki oleh
Bluetooth SIG, Inc. dan mana-mana penggunaan tanda-tanda tersebut oleh IKEA
adalah dibawah lesen. Lain-lain tanda dagang dan nama dagang adalah di bawah
pemilik berkenaan.

)54

Simbol roda berpangkah menunjukkan item ini harus dilupuskan berasingan
daripada bahan buangan isi rumah. Item ini sepatutnya diserahkan untuk dikitar
semula selaras dengan peraturan alam sekitar tempatan untuk pelupusan sampah.
Dengan mengasingkan item bertanda daripada bahan buangan isi rumah, anda akan
membantu mengurangkan jumlah bunagan yang dihantar ke tapak pelupusan dan
meminimumkan kesan negatif yang berpotensi ke atas kesihatan manusia serta alam
sekitar. Untuk maklumat lanjut, hubungi gedung IKEA anda.
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5. Wuaavaniu: LED

danu: LED
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dayamvinaiia

ﬁasu VAPPEBY peanut

mnmauds.lm:l E2125

ANRUUALAdS: 3.6V DC, 3300 mAh, 12 Wh, Li-ion
maviwihvnda: 24.0V DC, 0.29A

vanduuvatasslasys:nsuin

s:auidav 50% ua:lkuauans: 11-13 $luo
aauknllgvudaa: 0°C iv 40°C (32°F v 104°F)
awBulumsiviu: 0 iv 95% RH

grunnuatsviulai: 2400-2483.5 MHz
Maviwihuiaanuaving: 3 dBm (EIRP)
uavaaucdv: 2 Im, 2600 K

s:auuiaszu IP: IP54

gaukavglw:

Us:ian: ICPSW24-7-3

maviwwhvda: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.11A
maviwihviaan: 24.0V DC, 0.29 A, Max7.0W

tEmestluaimsiitdu

2

WWaa: IKEA of Sweden AB

fio 24: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

€ Bluetooth’

TalAuazAs Bluetooth® ButAdavkunsnsAoan: luaun Bluetooth SIG, Inc. uJumua\) uas
msiumsa\)huwa\manhaamaaamalnmsauaau 1A3avKkuIgMOYMSALaonvMsABU 9
lUuua\)quumua\)au Ll IGERIED
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1. Dé sac.

2. NUm @& Phat/Tam dirng/Am lugng.
3. Nut Bat ngudn loa va qua bai.

4. NGt Cong tac den.

5. bén LED trang thai.

Trang thai den LED
Nhéap nhay trang: Pang ghép doi
Bluetooth.
Sang trang lién tuc: B3 ghép doi vdi
mot thiét bi.
Nhéap nhay dé: Pin yéu.
Sang dé lién tuc: Pang sac (khi loa
tat).
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Bat dau

K&t ndi dé sac (1) vdi 6 cam trén tudng va dat loa vao dé sac dé sac thiét bj trudc lan
st dung dau tién va bat clr khi nao dén LED nhap nhdy dd bao pin yéu. Khi sac, dén
LED sang dé lién tuc néu loa dang tat va dén sé tat khi pin dugc sac day.

Chirc nang cua dén

BAT/TAT. Nhan cong téc Dén (4) mot [an dé bat chirc nang dén disco. Dén s&
3% ) phét ra cadc mau khac nhau khi phat nhac tir loa. Nhan céng tac Bén lan th
1>/ hai dé bat ché d6 anh sang ban dém cho dén va lan thir ba dé tit den.

Chirc nang cua loa

BAT/TAT. o
Nhan gitr nut Ngudn (3) dé BAT/TAT loa.

Bé qua. Nhan nhanh nat Nguén dé chuyén sang bai hat tiép theo.

Phat/Tam dirng. Nhdn ndm (2) dé phat hodc tam dirng phat nhac.

Am Iugng. Xoay nim (2) theo chiéu kim déng hd dé ting am lugng va
ngugc chiéu kim déng hé dé gidm am lugng.

Tuw ddng tat. Néu loa khéng dugc ghép dbi vai thiét bi khac thi sé ty ddng tét sau 5
pht. Khi loa dugc ghép ddi nhung khéng phat nhac thi sé tu déng tat sau 20 phut.

Ghép doi Bluetooth
DE ghép ddi loa vdi thiét bi ngudn, loa phai & ché dd ghép ddi Bluetooth. D& ghép dbi,
ma& cai dat Bluetooth trén thiét bj nguén va két néi vgi "VAPPEBY Peanut".

Loa s& tu dong chuyén sang ché dd ghép doi Bluetooth & lan bat ngudn dau tién va
bat ky ltic nao khdng tim thdy thiét bj da ghép doi trudc do.

DE x6a ghép ddi Bluetooth da co trudc dd, hdy nhan gitr nim am lugng trong hon

5 gidy dé thiét 1ap lai loa. Dén LED nhadp nhdy dé va phat ra 4m thanh xac nhan khoi
phuc cai dat géc thanh céng.

Ngoai ra, ban cé thé chuyén dén menu Bluetooth trén thiét bj nguén va hdy ghép dai.

Nhirng diéu ban nén biét

+ Loa dugc bao vé chdng bui va chéng nudc theo tiéu chuan IP54.

+ Thiét bi c6 thé ndng 1én trong ltc sac. Diéu nay la hoan toan binh thudng va nhiét
do thiét bi sé gidm dan sau khi dugc sac day.

+ Thai gian sac c6 thé thay d6i tlly theo dung lugng pin cla thiét bj, mdrc sac, tudi tho
cla pin va nhiét d6 & khu vuc xung quanh.

« Nhiét d6 bao quan: -20 °C dén 25 °C (-4 °F dén 77 °F).

+ RUt sdn pham ra khoi ngudn dién trude khi vé sinh va khi khéng str dung.

+ Khdng nén dé hét pin trong thdi gian dai.

+ Khéng nén sac pin trong khi tiép xtc vdi vat liéu dé chay nhu vai sgi.
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CANH BAO:

+ Am lugng qué cao c6 thé gay tén thuong thinh giac.

Chi str dung b d6i ngudn 24V di kém dé sac.

Khong sac thiét bj khi thiét bi ugt.

Chi sac thiét bj trong nha.

Khéng str dung ngudn dién bj 16i dé sac thiét bj.

Khéng lap dat san pham nay trong khéng gian han ché.

Ludn dé tréng t6i thi€u 5mm xung quanh san pham dé théng gio.

Tré em nén dugc gidm sat dé ddm bao ching khéng nghich thiét bi.

Khéng slra d6i, thao rdi, md, lam roi, nghién nat, dam thing hoac nghién nhd pin.
Khéng dé pin tiép xuc véi mua hodc nudc.

Nguy co chdy va bong. Khéng l1am ndng trén 60 °C (140 °F) va dét pin.

DE pin trdnh xa ngon Ira hodc dnh sang mat troi dé tranh tich tu nhiét.

DE pin trdnh xa cac thiét bj cé dién ap cao.

San pham nay khéng phai d6 choi, dm bao moi ngudi sir dung san pham nay déu
doc va tuan thu nhirng huéng dan va canh bao nay.

Khoéng lam dodn mach pin hodac cac vién pin bén trong.

+ Trong trudng hop ro ri pin, khdng dé chat 16ng tiép xtc v&i da hodc mat.

Luu huéng dan nay dé sir dung trong tuong lai.

Huwéng dan bao quan
DE vé sinh san pham, hay lau bang khan &m mém. S dung mét chiéc khan khé, mém
khac dé lau kho.

Luuy!
Khéng sr dung chat tdy rira an mon hodc dung méi héa hoc vi ¢é thé 1am héng san
pham.

Bao dudng sdn pham
Khéng 6 gang tu stra chira san pham, vi viec md& hodc thdo vo c6 thé khién ban ti€p
xUc véi cac diém dién ap nguy hiém hodc cac rui ro khac.

Chi théo roi sdn pham va thao pin ra vao cudi vong doi san phdm va phai do chuyén
gia c6 tay nghé cao thuc hién.
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Dir liéu ky thuat

Tén model: VAPPEBY peanut

Ma sé loai: E2125

Dung lwgng pin: 3.6V DC, 3300 mAh, 12 Wh, Li-ion
Dong dién dau vao: 24.0V DC, 0.29A

Thoi lvgng phat wéc tinh cda pin tai

50% Am lugng va ché do Bluetooth: 11-13 gi¢y
Nhiét d6 hoat dong: 0°C dén 40°C (32°F dén 104°F)
Pd 4m hoat ddng: 0 dén 95% RH

Tan s hoat ddng: 2400-2483.5 MHz
Cdng suat dau ra vo tuyén: 3 dBm (EIRP)
Peén trang tri: 2 Im, 2600 K

Cap IP: IP54

Bd cap ngudn:

Loai: ICPSW24-7-3

Dong dién dau vao: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.11A
Dong dién dau ra: 24.0V DC, 0.29 A, Max 7.0W

Chi str dung trong nha
Nha san xuat: IKEA of Sweden AB

DPia chi: Box 702, SE-343 81 Almhult, THUY PIEN

€ Bluetooth’

Bi€u tugng Bluetooth® la thuong hiéu d& dang ki va dugc s& hiru béi Bluetooth SIG,
Inc.. IKEA dugc cdp phép str dung biéu tugng nay. Tat ca nhirng nhan hiéu hodc tén
thuong mai khac déu thudc vé chi thé s& hitu tuong tng.
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Bi€u tugng thung rac ¢ banh xe gach chéo c6 nghia la san pham phai dugc tach
riéng khai rac thai sinh hoat. San pham phai dugc tai ché theo quy dinh méi trudng
tai dia phuong vé cach x&r ly chat thai. Khi ban tach riéng cac sdn pham dugc danh
d&u biéu tugng nay va rac thai sinh hoat, ban s& gitp giam lugng rac thai dugc dua
vao |o d6t rac hodc bai rac va gidm thiu cac tac ddng tiéu cuc c6 thé gay ra cho surc
khde con ngudi va mai trudng. DE biét thém théng tin, hay lién hé véi clira hang IKEA
gan nhat.
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